Safety Warnings/ Declaration of conformity - English

+There is a remote risk of electric shock from lightning:
Do not install or service this device during a thunderstorm.

+ Connect only suitable accessories fo the device; make sure to connect the cables to the
correct ports.

« Do not open the device. Opening or removing the device covers can expose you to
dangerous high voltage or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connected cables carefully so that no one will step on them or stumble over them
and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

* Please use the provided or designated cables/power cables/ adaptors. Connect the
power adaptor or cord fo the right supply voltage (for example, 120V AC in North America
or 230V AC in Europe). If the power adaptor or cord is damaged, it might cause
electrocution. Remove the damaged power adaptor or cord from the device and the
power source. Do not ry to repair the power adaptor or cord by yourself. Contact your
vendor fo order a new one.

« There is a risk of explosion if you replace the device battery with an incorrect one. Dispose
of used batteries according to the instructions.

« Please refer to the device back label, datasheet, box specifications or catalog information
for power rating of the device and operating temperature.

+ The socket-outlet shall be installed near the device, and shall be easily accessible because
it serves as the main disconnecting device.

«/\ WARNING:This product can expose you fo chemicals including Lead, which is
Known to the State of California to cause cancer. For more information, go fo
www.P65Warnings.ca.gov.

+This device is restricted fo indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency
range. Restrictions or Requirements
in:BE,BG,CZ,DK,DE EE IE,EL,ES,FR,HR.IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NLAT,PL,
PT.RO.SI.SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

 This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the radio equipment and your body.

Varovani/ EU prohldseni o shod&/ EU prohldseni o shodé - Czech
« Existuje nepatrné riziko elekirického Soku zpUsobeného bleskem:
Neinstalujte zaiizeni ani neprovadeite jeho servis béhem boufky.

+ K zaiizeni plipojuite pouze vhodné piislusensivi. Uiistéte se, ze kabely zapojuiete do
spravnych portd.

« Neotevirejte zafizeni, neotevirejte ani nesundaveite kryly, protoze kryjl mista nebezpedného
vysokého napéti a mohou predstavovat dali rizika. Dalsi informace ziskéte od prodejce.

« Piipojovac kabely umistéte fak, aby po nich nikdo neslapal a nemohl pes né klopyinout.
Pied servisem odpoife viechny kabely od zaizeni.

« Pouzivejfe pouze dodané nebo k danému UZelu uréené piipojovaci kabely/sifové
kabely/adaptéry. Piipojte zafizen ke zdroji se spravnym napétim (napiikiad v Severni
Americe 120 V AC, v Eviopé& 230 V AC). Pokud je sifovy adaptér nebo kabel poskozen,
mdze zpUsobit smrt elekirickym proudem. Takovy adaptér nebo kabel odpoijte ze zatizeni a
sité. Jefich oprava je zakdzana, obrafte se na mistniho prodeice a zakupte novy.

« Pif vyméng za nespravny typ baterie hroz riziko vybuchu. PouZité baterie likvidujte v souladu
s pokyny.

+ Jmenovity vykon zaiizeni a provozni feploty naidete v informacich na zadnim 3fitku, v
datovém listu nebo v informa&nim katalogu se specifikacemi.

« Zasuvka by se méla nachdzet v blizkosti zafizeni a méla by byt snadno piistupnd, protoze
slou#f jako hlavni prostredek pro odpojeni.

« Pii provozu ve frekvenénim rozsahu 5150 a2 5350 MHz e pouitl fohofo zaizeni omezeno
pouze na vnitfni prostory budov. Omezen! nebo pozadavky v/na:

BE.BG,CZ,DK, DE,EE IE.EL ES, FRHR.IT,CY.LV LT.LU,HU,MT.NLAT,PL,
PT.RO,SI.SK.FLSE,NO,IS,LI.CH,TR,UK(NI).RU,UA.

Sikkerhedsadvarsler/ EU-overensstemmelseserkicering - Denmark
« Der er risiko for elektrisk sted i forbindelse med lynnedslag:
Foretag ikke installation eller udfer service pa enheden i tordenvejr.

= Tilslut kun egnet tilbeher til enheden. Serg for at montere kablerne til de rigtige
kontakter.

« Abn ikke enheden, abning eller fiemelse af daeksler kan udscette dig for fare i
forbindelse med hajspcendingspunkter eller andre risici. Kontakt din forhandier for
yderligere information.

* Placer kablerne med omhu s& ingen kan komme fil at freede pé dem eller snuble over
dem. Frakobl alle kabler til enheden inden servicering eller adskillelse.

* Brug kun de medfaelgende egnede filslutningskabler/stremkabler/adaptere. Tilslut til den
rigtige netforsyning (fx 120V AC i Nordamerika eller 230V AC i Europa). Hvis
stramadapteren eller nefledningen er beskadiget, kan det forérsage fatale elekiriske
stad. Fiern dem fra din enhed og stremforsyning. Det er forbudt at reparere
stremadapter eller netledning. Kontakt din lokale forhandler for bestiling af ny adapter
og netledning.

« Der er risiko for eksplosion hvis batterierne udskiftes med en forkert type. Bortskaffelse af
brugte batterier skal foregd i henhold til instruksemne.

= Der henvises til enhedens etiket p& bagsiden, databladet eller specifikationeme p&
emballagen for oplysninger om normeret stramforsyning og driftstemperatur.

« Stikkontakten skal veere placeret i ncerheden af enheden, og skal veere nemt
tilgaengelig, da den er hovedaforyder for enheden.

«Denne enhed er begreenset til indendars brug, nér den bruges i 5150-5350 MHz

Ohuiusnouded/ ELi vastavusdeklaratsiooni - Estonia

Esineb v&hene elektrilddgi oht dikese tottu:

Arge paigaldage ega hooldage seda seadet dikesetormi cjal.

Uhendage seadmega ainult Ghilduvaid tarvikuid, thendage kaablid kindlasti digetesse
pesadesse.

Arge avage seadet, katete avamine v6i eemaldamine véimaldab teil puutuda kokku
ohtlike kérgepingepunktide v6i muude ohtudega. Lisateabe saamiseks votke palun
Uhendust motjaga.

Asetage Uhenduskaablid nii, et keegi ei saaks nendele astuda vai nende taha
komistada ning Uhendage enne hooldamist vai demonteerimist kdik kaablid selle
seadme kiljest lahti.

Palun kasutage lisatud v6i madératud Ghenduskaableid/toitekaableid/adaptereid.
Uhendage see dige toitepingega (230 V Euroopas), kahjustatud toiteadapter vai kaabel
véib pahjustada elektilddgi. Eemaldage see seadmest ja toiteallikast, toitekaabli
remontimine on keelatud, vtke uue telimiseks Uhendust kohaliku moUjaga.
Plahvatusoht aku asendamisel vale tUUbiga, k&idelge kasutatud akud vastavalt juhistele.
Seadme nimivaimsuse ja toétemperatuuri leiate seadme taga asuvalt etiketilt,
andmelehelt vai karbi spetsifikatsioonide kataloogi teabest.

Toitepesa peab olema seadme Iéhedal ning see peab olema lintsalt ligipédsetav, kuna
see kujutab endast peamist lahtibhendamisvaimalust.

Sagedusriba 5150-5350 MHz on m&eldud ainult siseruumides kasutamiseks. Piirangud voi
nduded: BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES,FR HR,IT,CY,LV,LT.LUHU,MT,NL AT PL,
PT.RO.SI.SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

Seade tuleks paigaldada ja seda tuleks kasutada juhul, kui raadioseadme ja teie keha

Turvallisuutta koskevai varoitukset

EU-vaati tenr kuutus - Finland

+ Salama saattaa aiheuttaa sGhksiskun:

asenna tai huolla laitetta ukkosen aikana.

+  Liita laitteeseen vain yhteensopivia lisGlaitteita. Varmista, etta kaapelit kytket@dn oikeisiin
litantinin.

+ A& avaa laitetta. Suojakansien avaaminen tai po\s'ommen voi aiheuttaa séhkdiskun tai
muun vaaran. Tarvittaessa pyydd lisétietoja laiteen jalleenmyyjdilta

«  Sioita litantgjohdot huolellisesti siten, ettei niiden padille astuta tai niihin kompastuta.
Irota kaikki johdot laitteesta ennen laitteen huoltamista tai purkamista.

5y16 laitteen mukana toimitettuja tai sen kanssa kéytettavaksi tarkoitettuja

litant&johtoja, virtajohtoja ja virtalahteitd. Kytke laite oikeaan sy nnitteeseen
(esimerkiksi 120 V AC Pohjois-Amerikassa ja 230 V AC Euroopassal). Rikkoutunut virtalédhde
tai virtajohto voi aiheuttaa séhkdiskun. Jos virtaldhde tai virtajohto on rikkoutunut, irota
se laitteesta ja sahkdpistokkeesta. Virtalahteen tai virtajohdon korjaaminen on kielletty.
Tilaa uusi osa jalleenmyyjén kautta.

«  Akun korvaaminen vaarantyyppiselld akulla voi aiheuttaa réjéhdysvaaran. Poista
kaytetyt akut kéytstd annettujen ohjeiden mukaisesti.

«  Laitteen sallitut kéyttdarvot ja kayttéympdristén lampétilarajoitukset imoitetaan laitteen
takapaneelissa olevassa kilvessd, teknisten tietojen lomakkeessa tai pakkauksessa.

«  sahkspistokkeen, johon laite kytket&dn, on siaittava laitteen Iéheld ja sihen on
paastava helposti kasiksi, koska pistoke toimii laitteen ensisijaisena irtikytkent&pisteend.

«  Taté laitetta saa kaytad vain sisatiloissa, kun sitd kaytetadn tacjuusalueelia 5150-5350
MHz. Kéyttoa koskee rajoituksia tai vaatimuksia:ssa/ssé:

« The maximum RF power operating for each band as follow:
| d Power Frequency \ Power |

2400-2483.5 MHz <100 mw 5150-5350 MHz [ <200 mw |
54705725 Mz | <1000 mw | |

of ity and US
Hereby, Zyxel declares that the NWASSBE is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity and US regulatory information is available at the
following infernet address: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.
Disposal and Recycling Information
The symbol below means that according fo local regulations your product and/or its battery
shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is end of life,
take it o a recycling station designated by local authorities. At the time of disposal,
the separate collection of your product and/or its battery will help save natural
resources and ensure that the environment is sustainable.

Sicherheitshinweise/ EU-KonformitatserkiGrung - Germany

« Bei einem Bifzeinschiag besteht die geringe Wahrscheinlichkeit eines Stromschlags: Dieser
darf nicht wahrend eines Gewitters installiert und repariert werden.

* Nutzen Sie mit diesem Gerét nur geeignetes Zubehdr; schiieen Sie die Kabelstecker nur

an die richtigen Anschlisse an.

Offnen Sie nicht das Gerét. Beim Offnen und Entfernen des Gehéuses legen Sie

Hochspannung fUhrende und andere unfaligefahriiche Teile frei. Weitere Informationen

dazu erhalten Sie bei Ihrem Héndler.

« Verlegen Sie die Anschiusskabel so, das niemand darauf freten oder dariber stolpem

kann. Trennen Sie vor dem Reparieren oder auseinander nehmen des Gerdts zuerst alle

Kabel ab.

Verwenden Sie die mitgelieferten oder als geeignet deklarierte

Verbindungskabel/Netzkabel/Adapter. SchiieBen Sie das Gerat an eine Netzsteckdose mif

geeigneter Spannung an (z. B. 120 V AC in Nordamerika oder 230 V AC in Europa). Wenn

der Netzadapter oder das Sfromkabel beschédigt ist, besteht lebensgefahrliche

stromschlaggefahr. Trennen Sie das beschddigte Kabel oder den Adapter vom Gerat und

von der Stromquelle ab. Reparieren Sie in keinem Fall den Adapter oder das Kabel.

Bestellen Sie einen neuen Adapter oder ein neues Kabel bei lnrem Handler.

« Wenn der Akku durch einen Akku des falschen Typs ausgewechselt wird, besteht

Explosionsgefahr. Enfsorgen Sie den Akku gemaB der Anleitung.

Hinweise zur Nennspannung des Gerdts und der Betriebstemperatur finden Sie auf dem

Efikett an der Rickseite des Gerdts, dem Datenblatt und dem mitgelieferten

spezifiationsblatt.

Achten Sie darauf, dass sich die Netzsteckdose in der Néhe des Gerdits befindet und leicht

zuganglich ist, da hier die Hauptverbindung des Gerats zum Sfromnetz gefrennt wird.

Dieses Gerdt darf bei Verwendung des Frequenzbereichs von 5150 bis 5350 MHz

ausschlieBlich in geschlossenen RGumen verwendet warden. Beschrankungen oder

Avertissements de sécurité/ Déclaration UE de conformité - France
« Iy aunrisque faible d électrocution par la foudre:
Ne pas installer ou réparer cet appareil pendant un orage.

+ Connectez uniquement des accessoires appropriés & lappareil; assurez-vous de
connecter les cables aux ports appropriés.

Ne pas ouvrir fappareil, fouverture ou le refrait des couvercles peut vous exposer a des
points comportant des tensions élevées ou & d'autres risques. Veuilez contacter votre
vendeur pour plus dinformations.

«  Placez soigneusement les cables de connexion de sorte que personne ne marche ou ne
trébuche dessus et débranchez fous les cbles de cet apparei avant lenfretien ou le
démontage.

* Ufilisez les cables de connexion /cables d'alimentation /adaptateurs fournis ou désignés,
s'il vous plait. Connectezles & la tension d'alimentation appropriée (par exemple, 120V
CA en Amérique du Nord ou 230V CA en Europe). Si ladaptateur secteur ou le cordon
sont endommagés, cela peut enfrainer une électrocution. Retirez-le de fappareil et de
la source d'alimentation, la réparation de 'adaptateur secteur ou du cordon est
inferdite. Confactez votre vendeur local pour en commander un neuf.

« Risque dexplosion sila batterie est remplacée par un type incorrect, éliminez les
batteries usagées selon les instructions.

- Veuilez vous référer a Iétiquette au dos de fappareil, & la fiche technique ou aux
spécifications sur la boite et aux informations du catalogue pour la puissance nominale
de I'appareil ef la fempérature de fonctionnement.

* Laprise de courant doit étre installée prés de I'appareil et doit étre facilement
accessble, car elle sert de disposiiit de déconnexion principall.

+ Cef appareil est congu pour un usage intérieur, dans une gamme de fréquences

«Toto zafizen je nuiné nainstalovat a provozovat minimainé ve vzddlenosti 20 cm od frekvensomréidet. Begraensninger eller krav i: vaheline kaugus on vahemalt 20 cm. BE,BG,C7,DK.DE EE IE,ELES, FR.HR.IT,CY,LV.LT.LUHU,MT.NLAT,PL, comprises entre 5150 ef 5350 MHz uniquement. Restrictions ou exigences en:
radiovych zafizenf a vaseho téla. BE,BG,CZ,DK.DE,EE/IE.EL ES,FR HR,IT.CY.LV LT,LU.HUMT.NLAT.PL, Iga riba maksimaalne Jslik vaimsus on jargmine: PT.RO.SI SK,FI.SE,NO,IS, LI CH, TR, UK (NI),RU,UA. BE,BG,CZ,DK,DE EE IE,EL,ES,FR HRIT.CY,LV,LT,LU,HU,MT.NLAT.PL,
«Maximdin{ vyzéteny vykon pli provozu na kazdé pésmo: PT.RO.S1SK,FI,SE.NOIS,LLCH,TR UK(NIL.RU.UA. . X \ Sagedus Véimsus | Sagedus [ Maksi Véimsus_| «  Laitteisto fulee asentaa ja sitd Tulee kéyttad siten, ettd radiolaitieiston ja kehon vélinen PT.RO,SISKFISENO.IS.LLCH,TR UK(NI) RUUA.
[Frekvence lni Vykon Frekvence [ imdlni Vykon | * Dette udstyr ber installeres og betjenes med en minimumsafstand p& 20cm mellem 2400-2483.5 MHZ <100 MW 5150-5350 MHz | < 200 mwW etdisyys on v&hintadn 20 cm. »  Cet équipement doit &tre installé et utilisé en maintenant une distance minimale de 20
2400-2483.5 MHz <100 mW/ 51505350 MHz <200 mw radioudstyref og din krop. . 5470-5725 MHz <1000 mwW [ | - Tacjuuskaistoila kéytettavat suurimmat suurtacjuustenot ovat: cm entre Iéquipement radio ef voire corps. o
5470-5725 MHz < 1000 MW [ | +Den maksimale RF-effekt for hvert band er som felger: m PR [Tacjuus P Tacluus P | ‘- _ La puissance RF maximale fonctionnant pq urlchaque bande est i dlc_}uee c\rdess?us: |
EU o shodé [Frekvens Effeld Frekvens } Effekt I Kéiesolevaga kinnitab Zyxel, et seade NWASSBE vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi [2400-2483.5 MHz <100 mW 5150-5350 MHz [< 200 mw | e Pulssance e Pussance |
Timfo Zyxel prohlasuie, Ze tento NWASSBE je v souladu se smémici 2014/53/EU. Uplné zndni EU 2400-2483.5 MHz <100 mW 5150-5350 MHz <200 mW vastavusdeklaratsiooni fistekst on saadaval aadressi [5470.5725 Mz <1000 MW | }7 z m - iz m ‘
5470-5725 MHz <1000 mW | | nitpsi//www.zyxel.com/global/en/support/download. EU-vaatimustenmukaisuusvakoutus 5470-5725 MHz <1000 mw

prohléGenti o shodD je k dispozici na této intemetové adrese:
hitps://www.zyxel.com/global/en/support/download.
Informace o likvidaci a recyklaci

Nize uvedeny symbol znamend, Ze v&s produkt a/nebo jeho baterie je nutné likvidovat podle
mistnich pfedpist mimo odpad z domécnosti. Pokud Zivotni cyklus produktu skonil,
predejte jej do piisluiného mista pro likvidaci uréeného mistnimi Grady. Pokud pfi
likvidaci oddélite bateril od zafizen!, pfisp&jete k ochrang pfirodnich zdroj¥ a zaiistite
trvale udrzitelny rozvoj Zivotniho prostiedi.

BIzIonsagl figyelnr k/ EU-M at - Hungary
Fenndll a vilamesapds kézvetett veszélye:

Ne telepitse vagy javitsa o késziléket zivatar ideje alatt.

+  Csakmedfelel tartozékokat csaflakoziasson a készilékhez; Ugyelien ra, hogy a
kabeleket a megfelels csaflakozshoz csaflakoziassa.

+ Nenyissafel a késziléket, o készilék burkolatanak eltavolitsaval szabadda véinak a
magasfesziltségy részek, melyek veszélyesek. Tovabbi informaciéért fordulion
viszonteladéjdhoz.

+ A csatlakozé kédbeleket gondosan helyezze el, hogy senki ne léphessen réjuk, vagy
botolnasson el bennik, &s javitas vagy széfszerelés ISt minden kébelt huzzon ki a
készulékpol.

+  Hasznaiia amellékelt vagy el6irt csaflakozs kdbeleket/tapkabeleket/adaptereket.
Csatlakoztassa a megfeleld hdlézat feszoliséghez (példaul 120 V AC Eszak-Ameri
vagy 230 V AC Eurépdban). Ha az elekiromos halézati adapter vagy a vezeték séri
aramutést okozhat. Tavolitsa el a készulékbal, és a tapforrasbol. Tilos az elekiromos
hélézati adaptert vagy a kdbelt sajat kezdleg megjavitani. Helyi viszonteladéjatsl
rendelien jat.

+  Robbandsveszélyes, ha az akkumuldtort nem megfelel tipusra cseréll. A haszndlt
akkumuldtorokat az Simutatésoknak megfelelden driaimatlanitsa.

+  Olvassale a készlék hatlapjardl, oz adatlaprdl vagy a doboz mszaki adat listéjardl a
készulék névieges fesziltségét &s Uzemi hdmérsékletét.

+ Afali elektromos csatlakozs legyen a készlék kizelében, éslegyen kdnnyen eléinets,
mert ezzel Gramtalanithaté a készulék.

+  Ezazeszkoz az 5150-5350 MHz-es frekvenciatartomanyban kizérélag beltérben
haszndlhaté. korlatozdsok vagy kévetelmények:

BE,BG,CZ,DK,DE EEIE,ELES,FR HR,IT,CY,LV.LT.LU HU, MT.NLATPL,
PT,RO,SI,SK.FI,SE.NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

EU-overensstemmelseserkicering
Hermed erkicerer Zyxel, af denne NWASSBE er i overensstemmelse med direkfiv
2014/53/EU.EU-overensstemmelseserkiceringens fulde tekst kan findes pé felgende
internetadresse: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.
Information om bortskaffelse og genbrug
Symbolet herunder betyder, at dit produkt og/eller batteri, i henhold fil lokal lovgivning,
ikke m& bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Nér produktet er
udslidt, bortskaf det p& en genbrugsstation udpeget af de lokale myndigheder.
Denne fremgangsmade, ved bortskaffelse af dit produkt og/eller batteri, hjcelper E
med til at bevare naturressourcer, og sikrer, at miljget fremover forbliver sundt.

—

Avvisi di sicurezza/ Dichiarazione di conformita UE =
« Sussiste il rischio di shock eletfrico causato da un fulmine:

Non installare o eseguire la manutenzione di questo dispositivo durante un temporale.
Collegare solo accessori adatti al dispositivo; assicurarsi di collegare i cavi alle porte
corrette.

Non apiire il dispositivo, I'apertura o la imozione dei coperchi pud esporte Iutente a punfi
di alta tensione pericolosi o alfri rischi, contattare il fornitore per ulteriori informazioni.
Posizionare con attenzione i cavi di collegamento in modo che nessuno possa calpestarli
oinciampare su di essi e scollegare tutti i cavi di questo dispositivo prima di effettuare
interventi di manutenzione.

Si prega di utilizzare i cavi di connessione / cavi di alimentazione / adattatori fomniti o
indicati. Collegare il dispositivo alla tensione di alimentazione corrretta (ad esempio, 120V
CA in Nord America o 230V CA in Europa), se I'alimentatore o il cavo & danneggiato,
potrebbe provocare folgorazione. Rimuovere dal disposifivo e dalla fonte di
alimentazione, la riparazione dell'alimentatore del cavo & proibita, contattare il
rivenditore locale per ordinarne uno nuovo.

Rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di fipo non corretto, smaitire le
batterie usate secondo le istruzioni.

Si prega di fare riferimento alle informazioni dell'etichetta sul refro del dispositivo, foglio di
specifiche tecniche o informazioni di catalogo per potenza nominale del dispositivo e
temperatura di esercizio.

La presa di corrente deve essere installata in prossimita del dispositivo e deve essere
facilmente accessibile in quanto funge da dispositivo di disconnessione principale.
Questo dispositivo & limitato solo allufiizzo in spazi interni quando si utiizza una banda di
frequenza da 5150 a 5350 MHz. Restrizioni o Requisiti in:

BE,BG,CZ,DK, DE EE IE,ELES,FR HR,IT,CY,LV.LT,LU,HU, MT.NLAT,PL, PT.RO,SI.SK.FI.SENO,ISLI.CH,
TRLUK(NI),RUUA.

Italy

kaitlemise ja Umbertodtiuse teave
Allifoodud sumbol téhendab, et vastavalt kohalikele m&érustele tuleb teie toode ja/vdi selle

aku kdidelda olmejadtmetest eraldi. Kui see foode jouab t6éea I6pule, vige see
kohalike ametkondade poolt méératud taastéétiuspunkti. Kaitlemisel aitab teie
toote ja/vi selle aku eraldi kogumine hoida kokku loodusressursse ja fagada
keskkonnasédstiiku arenduse.

i

Zyxel vakuuttaa, ettéd NWASSBE on direktiivin 2014/53/EU mukainen.EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
infernetosoitteessa: https:, //www zyxel.com/global/en/support/download.
Laitteen kaytosta poistal la ja kierratysta koskevat tiedot

Alla oleva symboli tarkoittaa, ettd laitetta ja/tai sen akkua ei paikallisten
madréysten nojalla saa poistaa tavallisen kofitalousjGtteen mukana. Kun laite
poistetaan k&ytdstd, se on toimitettava viranomaisten iimoittamaan
kierratyspisteeseen. Laitteen ja/tai sen akun asianmukainen kierréttdminen auttaa
sadstamaan luonnonvaroja ja suojelemaan ymparistéd.

I3

huwingen/ EU-confor _ Netherland.

Er bestaat een kleine kans dat de bliksem een elektrische schok kan veroorzaken:
Dit apparaat apparaat mag NIET geinstalleerd of gerepareerd worden fijdens onweer.
Sluit alleen geschikte accessoires aan op het apparaat; zorg ervoor dat de kabels zijn
aangesloten aan de juiste poorten.
Opent u het apparaat niet, het openen of de bedekking eraf halen kan u blootstellen
aan gevaarlike hoogspanningspunten of andere risico's, contacteert u uw verkoper
voor meer informatie.
Plaats aansluitkabels zorgvuldig zodat niemand erop kan frappen of erover siruikelen en
maak alle kabels van het apparaat los voor montagewerkzaamheden.
Gebruikt u de geleverde of daartoe bestemde aansluitkabels/stroomkabels/adapters.
Sluit aan op de juiste voedingsspanning (bijvoorbeeld 120V AC in Noord Amerika of 230V
AC in Europal), als de stfroomadapter of kabel beschadigd is, kan dif elekirocutie
veroorzaken. Verwiidert u het van het apparaat en de stroombron, het repareren van
de stroomadapter of kabel is verboden, contacteert u uw verkoper om een nieuw
exemplaar fe bestellen.
Eris explosierisico als de batterij wordt vervangen door een onjuist type, gooi gebruikte
batterijen weg volgens instructie.

U het achterefiket van het , het gegevensblad of de informatie in
de catalogus qua specificaties voor nominaal vermogen en bedrifstemperatuur.
Het stopcontact dient te zijn geinstalleerd dichtbij het apparaat en dient gemakkelik
toegankelik te zjn omdat het fungeert als hoofd aansluitapparaat.
Dit apparaat is geschikt voor gebruik binnenshuis in het frequentiebereik van 5150 tot
5350 MHz. Beperkingen of voorschriften in:
BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE ELES,FR,HR,IT,CY,LV LT,LU,HU,MT,NL AT,PL,
PT.RO.SI.SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR, UK(NI).RU,UA.
Deze apparatuur moet worden geinstalleerd en bediend met een minimale afstand van

Sikkerhet knader/ EU-samsvarserklceringen - Norway

+  Det finnes en erliten risiko for elektrisk stat som felge av lynnedslag:
Ikke installer eller utfer vedlikehold p& denne enheten i tordenveer.

«  Koble bare egnet ilbeher fil enheten. Sarg for & koble kablene fil de rikfige portene.

«  Ikke &pne enheten. A dpne eller fieme deksler kan utsette deg for farlig hayspenning
eller annen risiko. Kontakt leveranderen hvis du vil ha mer informasjon.

+  Plasser tilkoblingskabler med omtanke slik at ingen kan tré pa dem. Koble alle kabler
fra enheten fer service eller demontering.

«  Bruk de medfalgende eller utpekte tilkoblingskablene/stramkablene/adapteme.
Koble til riktig forsyningsspenning (for eksempel 120 V AC i Nord-Amerika eller 230 V
AC i Europa). Hvis stremadapteren eller -ledningen er skadet, kan det forarsake at
personer fér stet. Fiern den fra enheten og stremkilden. Reparasion av
stremadapteren eller -ledningen er forbudt. Kontakt din lokale forhandler for &
bestille en ny.

«  Fare for eksplosjon hvis batteriet skiffes ut med en feilakiig fype. Behandle brukte
batterier i henhold il instruksjonene.

«  Seefiketten p& enhetens bakside, dataarket eller informasjon p& eskens
spesifikasjoner for & se nominelle stram- og driftstemperaturverdier.

«  Stikkontakten mé& befinne seg i enhetens ncerhet og veere lett tilgiengelig fordi den
fungerer som hovedtilkoblingspunkt.

+ Denne enheten er begrenset til innenders bruk ved drift i frekvensomrédet mellom
5150 og 5350 MHz. Denne begrensningen gjelder i:
BE,BG,CZ,DK,DE EE, E,EL,ES,FR,HRIT,CY,LV,LT,LUHU,MTNLAT,PL,
PT,RO.SI,SK,FI.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

«  Dette utstyret skal installeres og opereres med en minimumsavstand pé& 20 cm
mellom radioutstyret og kroppen.

Déclaration UE de conformité
Le soussigné, Zyxel, déclare que NWASSBE est conforme ¢ la directive 2014/53/UE. Le texte
complet de la déclaration UE de conformité est disponible & I'adresse internet suivante:
https://www .zyxel.com/global/en/support/download.

i r 'élimination et le recyclag
Le symbole ci-dessous signifie que selon les réglementations en vigueur votre produit et/ou sa
batterie doivent &tre &liminés séparément des ordures ménagéres. Si ce produit
arrive en fin de vie, amenez-le & un centre de recyclage agréé par les autorités
locales. La collecte séparée de votre produit et/ou de sa batterie permettra
d'économiser les ressources naturelles et d'assurer une meilleure protection de
I'environnement.

o ienia dotyczgce b fstwa/Dekl e zgodnosci UE - Poland

«Wystepuje zagrozenie porazeniem pradem podczas burzy: Nie nalezy montowaé lub
serwisowaé urzqdzenia podczas burzy.

«Do urzqdzenia podtqgczac wytqeznie odpowiednie akcesoria, zapewni¢ podiqcezenie kabli
do prawidtowych portéw.

*Nie otwiera¢ urzgdzenia, otwarcie lub usunigcie oston naraza uzytkownika na zetknigcie z
niebezpiecznymi punktami o wysokim napigciu lub innymi rodzajomi ryzyka. W celu
uzyskania dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie dostawea

«Nalezy starannie umiesé kable tqczqce tak, aby nikt nie mégt po nich deptaé lub potknaé
sie, afakze nalezy odiqezaé wszelkie kable od urzqdzenia przed serwisowaniem i
demontazem.

«Nalezy korzystaé wytqeznie z dostarczonych ze sprzetem lub przeznaczonych do uzycia z
nim kaibli / kabli zasilaiqeych / zasllaczy. Nalezy podtqczyé do prawidtowego napiecia (na
przykiad 120V AC w Ameryce Pétnocnej lub 230V AC w Europie). Jezeli zasilacz lub
przewdd zasilajaey sq zniszczone, mote byé fo powodem porazenia pradem. Nalezy
odtqezyé fakie elementy od urzqdzenia i Zrédta zasilania. Naprawa zasilacza lub kabla
zasilajgeego jest surowo wzbroniona. Nowy kabel nalezy zaméwié u dostawcy.

«Istnigje ryzyko wybuchu jezeli bateria zostanie wymieniona na baterie niewtasciwego
rodzaju, natomiast baterie nalezy usuwa¢ zgodnie z instrukciq.

«Informacie katalogowe o mocy znamionowej Urzqdzenia oraz temperaturze pracy moina
nalezé na tylngj efykiecie urzadzenia, w arkuszu danych lub w specyfikacj w wersji
pudetkowe].

« Gniazdko zasllgjgee powinno byé zamontowane w poblizu urzqdzenia i byé tatwo.
dostepne, poniewaz stuzy ono jako gtéwne urzqdzenie do odtqczenia zasilania.

+ Praca tego urzqdzenia przy czestotliwosci od 5150 MHz do 5350 MHz jest dopuszezalna tylko

nqtr A. Ograniczenia lub wymagania w:
BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE EL,ES,FR HRIT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SISK,FI,SENO,IS LI CH,TR,UK(NI),RU,UA.

Anforderungen in: BE BG,CZ,DK,DE EE,IE,EL,ES,FR HR.IT.CY.LV LT.LU HUMT.NL AT.PL, +  Aberendezést Ugy kel telepiteni és Gzemeltetni, hogy a radiéfrekvencids készolék és a . o dev i 20 cm tussen de radio-apparatuur en jouw lichaam. . i - i .
PT.RO,SI,SK,FISENO,IS LL.CH,TR,UK(NI).RUUA. teste kzott \egcﬂgdvbb 20em tavolsg legyen. o W ?E'Sp%‘?é’é’éiﬂ%ﬁi i cormo, eateto @ ilzzalo con e dionte minma a0 em ¢_De maximale RF stroom die werkt op eke band s als volgt: Frex::?mcl — m:ﬁﬂx@fskvemﬁiﬁx%ﬁ [ Effekt | B e 2 sachowaniem minmalne]
+ Dieses Gerdt sollfe mit einem Mindestabstand von 20 cm zwischen dem Funkgerdt und « Uzemeléskor a kévetkezs radiéfrekvencids feljesitmeény mérhets az egyes savokban: + La potenza RF massima operante per ogni banda come seque: I T Mai rmogen | F - ogen | S Maeme BEETTT oo | 120 cm migdzy urzadzeniem radiowym a ciatem,
Ihrem Kérper installiert und betrieben werden. [ i imali itmé [ i imalis Teljesf ] [ Potenza Massima Frequenza [ Potenza Massima__| 2400-2483.5 MHz | < 100 mW 5150-5350 MHz. <200 mw (54705725 MHz <1000 mW T | " Maksymalna moc RF wramach kmfego zakresu jest mﬂlepwqcur |
I.rrI::u:r(']zx‘mme T 'U”edf;f‘i:: = r:rge;:fnfxo‘gt Leistung | }—2400 4655 bz | < 100 mw [ 51505360 MHz | <200 mW ! 2400-2483.5 Mz <100 mW 5150-5350 Mz [<200mw | 5470-5725 MHz [ <1000 mw ‘ l EU | 540'02453 5 MHz <100 mW e 5150-5350 MHz [< 200 mW e |
2400-2483.5 MHz <100 mW 5150-5350 MHz \ < 200 mW :,470-5725 MHz - | < 1000 mW | | 5479 572_5 Mtz < 1000 mwW ‘ | E N " Zyxel erklcerer herved at denne NWASSBE er i samsvar med kravene i direktiv 2014/53/EU. \ 5470-5725 MHz < 1000 mW. | \
- ‘ | egfelel y - ] Dichiarazione di conformit UE ] ] Hierbi] verklaar ik, Zyxel, dat het NWASSBE conformis met Richtlin 2014/53/EU. De volledige £n kopi av den fulstendige samsvarserklceringen er figiengelig pa i
5470-5725 MHz < 1000 mwW Zyxel igazolia, hogy a NWASSBE megfelel a 2014/53/EU irényelvnek. Az EU-megfeleldségi Il fabbricante, Zyxel, dichiara che il disposifivo NWASSBE & conforme alla direffiva tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende o i 20

EU-Konformitatserkiarung
Hiermit erklért Zyxel, dass sich dieses NWASSBE der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
volistandige Text der EU-Konformitatserkiérung ist unter der folgenden Internetadresse
verfugbcr https://www.zyxel. com/g\obc\/en/suppon/down\ocd

v und
Die folgende Symbol bedeutet, dass Inr Produkt und/oder seine Batterie gemd&B den
&rilichen Besfimmungen getrennt vom Hausmall enfsorgt werden muss. Wenn dieses
Gerdit entsorgt werden soll, geben Sie es in einer Recycling-Station ab. Die gefrennte
Sammlung von Produkt und/oder seiner Batterie fragt dazu bei, natriiche
Ressourcen zu sparen und die Umwelf und die menschliche Gesundheit zu schitzen.

hi¢

Awsos de seguranga/ Declaragao UE de conformidade - Portugal
Existe um risco remoto de choque elétrico de relampago:

Nao instalar ou operar este aparelho durante uma tempestade.

«  Ligar apenas acessoérios adequados ao aparelho. Certifique-se de que liga os cabos nas
portas corretas.

+  N&o abra o aparelho, nGo abra ou remova tampas que possam expd-lo a pontos
perigosos de alfa tenséo ou a outros riscos. Contacte o vendedor para mais
informagaes.

+ Coloque os cabos ligados cuidadosamente para que ninguém tropece neles ou os
pise, e desligue todos os cabos do aparelho antes da manutenc@o ou desmontagem.

«  Utilize os cabos de ligag&o/cabos de alimentacdo/adaptadores fomecidos ou
designados. Ligue-o & fenso correta (por exemplo, 120V CA na América do Norte ou
230V CA na Europal). Se o adaptador ou o cabo estiverem danificados, pode causar
eletrocussdo. Retire-o do aparelho e da fonte de alimentac&o. E proibido reparar o
adaptador ou o cabo, contacte o vendedor local para encomendar um novo artigo.

+  Existe o risco de explosdo de a bateria for substituida por um tipo incorreto. Elimine as
baterias usadas de acordo com as instrugdes.

+  Consulte a efiqueta na parte fraseira do aparelho, a folha de dados ou a caixa de
especificagdes no catdlogo para poténcia nominal do aparelho e temperatura de
funcionamento.

+  Atomada deve estar instalada perto do aparelho, e deve ser facilmente acessivel pois
serve para desligar o aparelho.

* Quando operado na gama de frequéncias de 5150 a 5350 MHz, este dispositivo esta
limitado a ser ufilizado no interior de edificios. Restrigdes ou Requisitos:

BE,BG,CZ,DK, DE,EE IE ELES,FR HR,IT.CY,LV.LT.LUHU,MT.NLAT,PL,
PT,RO.SI,SK,FILSE,NO,IS,LI,.CH,TR,UK(NI),RU,UA.

+  Este equipamento deve ser instalado e operado com uma distancia minima de 20 cm

entre o equipamento de radio e o seu corpo.

nyilatkozat teljes szévege elérhetd akdvetkezd intemetes cimen:
hitps://www.zyxel.com/global/en/support/download.

es
Az aldbbi szimbslum ozt jelenti, hogy a helyi el8iiésok érielmében a terméket
&s/vagy annak akkumuldtorat a haztartasi hulladékiel elkilnitve kell ayditeni. Ha a
termék elérte életciklusa végét, adja le azt a helyi hatésagok difal kijellt
Girahasznosité telepen. Ha hulladék kézé helyezéskor a terméket és/vagy annak
akkumuldtorat kolen ayditi, azzal ovia a természeti eréforrasokat, és garantélia a
fenntarthats, ksmyezetbard fejlédést.

hi¢

Varnostna opozorila/ I1zjava EU o skladnosti - Slovenia
*  Obstaja majhno tveganje elekiricnega udara zaradi strele:
Naprave ne instalirgjte in ne servisirajte med nevinfo.

*  Nanapravo priklopite samo usfrezne prikijucke; kable napeljite na predvidena vrata.
*  Naprave ni dovolieno odpirati, ni dovolieno odpirati ali snemati pokrovov: nevamost
mest pod visoko napetostjo ali druge nevamosti; za dodatne informacije prosite

prodajalca.

«  Povezovalne kable napeljite tako, da ne boste stopali ali se spotikali ob kable;
odklopite vse kable z naprave, preden se lotite servisiranja ali razstavijanja.

* Uporabligjte prilozene ali predvidene povezovalne kable/napdjalne kable/vmesnike.
Poveiite jih na ustrezno napajaino napetost (na primer 120 V AC v Severni Ameriki ali
230 V AC v Evropi). Poskodovani vmesnik ali kabel lahko povzrocita usmriitev z
elektricnim tokom. Odstranite ga z naprave in iz napdjalnega vira. Poskodovanega
vmesnika ali kabla ni dovolieno popravijati. Narocite novega pri lokalnem
prodajalcu.

«  Nevamost eksplozijie baterije, ¢e ne uporabite usirezne baterije. Odsluzene baterije
zavrzite po navodilih.

+ Zaimensko napetost naprave in obratovalno temperaturo glejte nalepko zadaj na
napravi, list s podatki ali katalog z informacijami v skatli.

+  Vfiénico instalirajte v blizino naprave in zagotovite enostaven dostop. Vticnica je
glavna odklopna naprava.

* Delovanje v pasu od 5150 do 5350 MHz je namenjeno samo za uporabo v zaprtih
prostorih. omejitve ali zahteve:

BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT,CY LV LT,LU HU,MT,NL AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI,.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

+ To opremo namesfite in uporabljcjte z razdaljo najmanj 20 cm med radijsko opremo

in vasim felesom.

+ A RFmdxima de poténcia de funcionamento para cada banda é a seguinte: * _Najvecjamog RF, ki deluje za vsak trak je:

[ énci Poténcia Méxima & Poténcia Méxima___| [Frekvenca Mo& Frekvenca | Moc |
2400-2483.5 MHz <100 mW 5150-5350 MHz <200 mW 2400-2483.5 MHz <100 mw 5150-5350 MHZ [ <200 mw |
5470-5725 Mz <1000 mW ] 5470-5725 MHz <1000 mwW | |

Declaragdo UE de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Zyxel declara que este dispositivo NWASSBE estd em conformidade
com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaracGo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

do de ell S0 e reci
O simbolo abaixo significa que o produto e/ou bateria devem ser eliminados
separadamente dos residuos domeésticos, de acordo com as leis locais. Se este
produto estiver no final de vida, leve-o a um cenfro de reciclagem designado pelas
autoridades locais. Na altura da eliminacéo, a recolha separada do produto e/ou
bateria irG ajudar os recursos naturais e assegurar que o ambiente esta em
desenvolvimento sustentavel.

Izjava EU o skladnosti
Zyxel potrjuje, da je NWASSBE skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU
o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.
odlaganje in recikliranje
Simbol spodaj opozarja, da je freba v skladu z lokalnimi predpisi izdelek oziroma
baterijo zavreciloeno. Odsluzeno napravo odnesite v pristojni center za loceno
Zbiranje odpadkov. Z locenim odlaganjem odpadne naprave oziroma baterije
pomagate ohranjati naravne vire in zagotavijate frajnostni razvoj okolja.

—

2014/53/UE. Il testo completfo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo Internet: hitps://www .zyxel. com/g\obcl/en/suppon/down\ocd
i sullo i e il rig
Questo simbolo significa che secondo iregolamenti locali il prodotto e/o la sua
batteria devono essere trattati separatamente dai rifiuti domestici. Quando questo
prodotto giunge a fine vita, portarlo ad un centro di riciclaggio come stabilito dalle
autoritd locali. Al momento dello smaltimento, la raccolta differenziata del prodotto
e/o della relativa batteria contribuird a salvaguardare le risorse naturali ed —
assicurare l'ambiente € o sviluppo sostenibile.

Awsos de seguridad/ Declaracién UE de conformidad - Spain
Existe el riesgo de descarga eléctrica por rayos:

No instale realice trabajos de servicio en este dispositivo durante una tormenta.

+  Conecte al aparato solamente a accesorios adecuados; asegurese de conectar los cables
en los puertos correctos.

+  No abra el dispositivo. La apertura o retirada de las tapas pueden exponerle a puntos
peligrosos de alfa tension u ofros riesgos. Si desea mds informacion, pongase en contacto
con su distribuidor.

+  Conecte los cables con cuidado, de modo que nadie pueda pisarlos o fropezar con ellos, y
desconecte los cables de este dispositivo antes de realizar trabajos de servicio o
desmontarlo.

«  Porfavor utilice los cables de conexién/cables de ntacién/adaptadores suministrad
o recomendados. Conéctelo a una alimentacion eléctrica correcta (por ejemplo, 120 VCA
en Norteamérica o 230 VCA en Europa). Si el adaptador o el cable de alimentacion estan
dafados, pueden causar electrocucion. Desconéctelos del dispositivo y de la fuente de
alimentacion. Estd prohibido reparar el adaptador de comiente o el cable de alimentacion.
Péngase en contacto con su distribuidor local para solicitar uno nuevo.

+  Riesgo de explosion si la bateria se reemplaza por ofra de un fipo incorrecto, elimine las
baterias usadas siguiendo las instrucciones.

«  Consulte en la etiqueta de la parte frasera del dispositivo, la hoja de datos o la informacion
del catdlogo, la dlimentacién de régimen del dispositivo y la temperatura de
funcionamiento.

+  Latoma de corriente debe estar cerca del equipo y con fécil acceso, porque sirve como
medio de desconexién de la alimentacion eléctrica.

«  Este dispositivo estd restringido al uso en inferiores cuando opere en el rango de frecuencias
5150-5350 MHz. Restricciones o Requisitos en:

BE,BG,CZ,DK,DE EE,IE ELES,FR,HR,IT,.CY,LV,LT,LU HU,MT,NL AT,PL,
PT.RO.SISK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

«  Este equipo debe instalarse y utilizarse en un lugar a una distancia minima de 20 cm entre el

equipo de radio y su cuerpo.

internetadres: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Informatie voor Wegwerpen en Recyclen

Het symbool hieronder betekent dat uw product en/of zijn batterij volgens lokale
wetgeving dient te worden weggegooid of te worden gescheiden van

huisafval. Als de levensduur van dit product is verlopen, breng het dan naar een
inzamelingsplek voor recycling door lokale instanties. Het gescheiden verzamelen
van uw product en/of zijn batteri fidens het weggooien helpt natuurlike
grondstoffen te sparen en zorgt voor duurzame ontwikkeling van de omgeving.

Sdkerhetsvarningar/ EU-deklarationen om éverensstammelse - Sweden

Det finns en liten risk for elektriska stétar vid blixtnedslag:

Du farinte installera eller underhdlia den hér enheten i Gskvader.

Anslut bara Iémpliga tilloehdr till enheten; se till att ansluta kablar ill rétt portar.
Oppna inte enheten, dppningar eller borttagning av skydd kan exponera dig fér
farlig héghastighetsspénning eller andra risker. Kontakta leverantéren fér mer
information.

Placera ut anslutningskablarma noggrant sa att ingen kliver pa dem eller snubblar
Bver dem och koppla frén alla kablar frén den hér enheten fére service eller
demontering.

Anvand medfdliande eller tildelade anslutningskablar/stromkablar/adaptrar. Anslut
till ratt stromkdalla (exempelvis 120 V AC i Nordamerika eller 230 V AC i Europa). Om
strémadaptern eller sladden &r skadad kan det orsaka kortslutning. Det ér férojudet
att reparera strdmadapter eller sladd, kontakia leverantéren fér att @ en ny och
koppla bara bort enheten frén strém.

Risk fér explosion om batteriet byts ut mot ett av fel typ, kassering av anvénda
batterier ska ske i enlighet med instruktionerna.

Se efiketten pa enhetens baksida, dataarket eller kartongens specifikationer fér
information om strémférsériningen fér enheten och arbetstemperaturen.

Uttaget ska installeras néra enheten och vara Iéttatkomligt, eftersom den kraver
frénkoppling il huvudstrémkélian.

Anvéndning av frekvensomfanget 5150 till 5350 MHz med denna enhet &r begrénsad
fill inomhusbruk. Denna begrénsning géller i:

BE,BG,CZ,DK,DE EE, IE,EL,ES,FR HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO.SI,SK,FI.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

Denna utrustning bér installeras och anvéindas med ett avsténd pé atminstone 20
cm mellan apparaten och kroppen.

https://www.zyxel.com/global/en/support/downloar

. ion om ing og resi .

Symbolet nedenfor betyr at ifelge lokale bestemmelser mé produktet og/eller dets
batteri kastes atskilt fra husholdningsavfall. Hvis dette produktets brukstid er over,
ma du ta det med til en resirkuleringsstasjon utpekt av lokale myndigheter. Nér

du kaster, vil separat innsamling av produktet og/eller dets bateri bidra fil &@

spare naturlige ressurser og sikre et beerekraftig milje.

Drosibas bridindjumi/ ES atbilsfibas deklaracija - Latvia

+  Pastav minimalais zibens izraisits elektriskd trieciena risks:

Neinstal&jiet vai neapkalpojiet 3o iefici pérkona negaisa laika.

+  Pievienojiet ieficei fikai atbilstosus cksesudrus. Parliecinieties, ka vadi ir savienoti ar
pareizajiem portiem.

«  Neatveriet iefici, parsegu atvériana vai nonemsana var paklaut os bistamam
augstsprieguma vai citiem riskiem, lai Iegufu papildus informé&ciju sazinieties ar
pardevéju.

«  Noviefojiet savienojosos kabelus 1@, lai neviens tiem neuzkaptu vai necizkertos, un
pirms apkopes vai iziauksanas atvienojiet visus kabelus no 3is ierices.

«  Lodzy, izmantojiet piegadatos vai atbilstosus savienojuma kabelus/stravas
kabelus/adapterus. Pievienojiet to pie pareiza barosanas sprieguma (pieméram,
120V AC Ziemelamerika vai 230V AC Eiropd). Ja stravas adapteris vai vads ir bojats
tas var izraisit elektrosoku. lznemiet to no iefices un stravas avota; adaptera vai vada
montdza ir aidiegta. Sazinieties ar viet&jo pardevéju, lai pasofitu jaunu.

+ Jabateriju aizvieto ar nepareiza tipa bateriju pastav eksplozijas risks. Atorivojieties no

izlietotcjam baterijam saskana ar instrukciju.

Informacijai par iefices nomindlo jaudu un darba temperatory, 100z, atsaucieties uz

efiketiiefices aizmuguré, datfu lapu vai kastes specifikacijas kataloga informaciju

Kontaktigzdai-izvadei jablt uzstaditai iefices tuvuma, un tai ir jab0t viegl pieejamai,

jo ta kalpo ka galvend atvienosanas iefice.

5150-5350 MHz josla ir paredzéta tfikai lietosanai telpds. lerobeZojumi vai prasibas ir

50jas daliovalsfis: BE,BG,CZ,DK, DE, EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NLATPL,

PT,RO,SI,SK,FI,.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI).RU,UA.

«  Soiekariu ir jGuzstada un jadarbina vismaz 20 cm attaluma no radiciekartas un josu
kermena.

+__Maksimdla radiofrekvences jouda (RF),

kas darbojos katrd frekvencu josla ir sadar

+ Lo potencia RF méxima de operacién para cada banda es la siguiente: +__Den maximala RF-effekt fr varje band &r som féler: [ Frekvence Maksimala Jauda Frekvence Maksimala Jauda |
‘ Potonois M P . PT—r— 1 [ Frekvens | Maximal Effekt Frekvens [ Maximal Effekt | 2400-2483.5 MHz <100 mW 5150-5350 MHz [<200 mw |
otencla Maxima fecvencla olencia Maxima 2400-2483.5 MHz | < 100 mW 5150-5350 MHz <200 mw <1000 mW |
2400-2483.5 MHz <100 mwW 5150-5350 MHz <200 mW | 54705725 Wiz [< 1000 mw ‘ | —L
5470-5725 MHZ <1000 MW ] = P -

Declaracién UE de conformidad

Por la presente, Zyxel declara que el NWASS5BE es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad estd disponible en la direccion Internet
i |.com/global/en/support/download.

ny reciclaje

El simbolo de abajo indica que segdn las regulaciones locales, su producto y/o su bateria
deberdan depositarse como basura separada de la doméstica. Al finalizar la vida 0fil del
producto, lliévelo a un punto de reciclaje designado por las autoridades locales.

Cuando llegue el momento de desechr el producto, la recogida por separado del

dispositivo y/o su bateria ayudard a salvar los recursos naturales y garantizar un —
desarrollo medioambiental sostenible.

Zyxel intygar hdrmed atft denna NWASSBE stér | Gverensstdmmelse med direktivet
2014/53/EU. En kopia av EU-deklarationen om éverensstémmelse finns pa
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Avfalls- och &tervinningsinformation

Symbolen innebér att enligt lokal lagstiftning ska produkten och/eller dess batteri kastas
separat frén hushdllsavfallet. Om den hér produkten &r i slutet av sin livsiéngd,

ska du ta med den fill ett insamlingsstdlle som utdelats av de lokala

myndighetemna. Vid tiden fér kasseringen bidrar den separata insamlingen av

din produkt och/eller dess batteri till att spara naturresursera och sdkerstalla att

milién fér en héllbar utveckling.

Ar 30 Zyxel deklaré, ka NWASSBE atbilst Direkfivai 2014/53/ES.Pilns ES atbilsfoas
deklaracijas tekss ir pieejams §ada intemeta vietna:
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

un
Zemdk eso3ais simbols noZmé&, ka saskana ar vieté&jo likumdoanu jOsu produkts
un/vai 1a baterija fiks likvidéta atseviski no majsaimniecioas atkritumiem. Ja §is
produkts ir sasniedzis ekspluatacijas be\gas nogaddjiet to vietéjam iestadém
otrreizéjal parstradei. Likvidacijas laika, j0su produkta atdaliana no tas baterijas
palidz&s gldbt dabas resursus un nodrodings vides ilgispéjigu atfistibu.

i

Zyxel niniejszym oswiadcza, 26 NWASSBE jest zgodny 7 dyrektywq 2014/53/UE. Petny fekst
deklaraci zgodnosci UE jest dostepny pod nastepuiqeym adresem intemetowym:
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Informacje o utylizacji i recyklingu sprzetu

Ponizszy symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami produkt i/lub bateria
powinny byé utylizowane osobno od odpadéw z gospodarstwa domowego. Jezeli
produki osiqgnie koniec cyklu zyciowego nalezy zabraé go do wyznaczonej przez
lokalne wiadze stacji recyklingowe]. W chwill utylizacii, rozazielenie produkiu i/lub
baterii pomote chronié zasoby naturalne i zapewnié zréwnowazony rozwsj
srodowiskowy.

z

Saugumo jspéjimai/ ES atitikties deklaracija - Lithuania

*  Egzstuoja nuotoling elekiros smogio nuo smogio rizika:

Nemontuokite ar neatlikite techninés priezidros darby perkdnijos metu.

*  Prijunkite tik relkiamus jtaiso priedus; jsitikinkite, kad kabelial bOty prijungti prie
reikiamy lizay.

*  Neafidarykite jtaiso, nes atidarius ar nuémus dangcius, galite atverfi pavojingus
aukstus ffampos taskus ar sukelti kitas rizikos rOsis. Prasome kreipfis | savo pardavéjq,
kuris suteiks papildomos informacijos.

*  ROpestingai padékite prijungtus kabelius, kad niekas ant jy neuZlipty ar nesuklupty ir i
jtaiso iStraukite visus kabelius pries atliekant techninés priezidros darbus ar
Bmontavima.

*  Prasome naudoli pateiktus ar paskirtus jungimo kabelius /maitinimo kabelius
/adapterius. Prijunkite relkiomq maifinimo jtampq (pvz.: 120 V KS Siaurés Amerikoje ir
230 V KS Europos Salyse). Jei maitinimo adapteris ar laidas pazeistas, galite sukelti
mirtinas traumas nuo elektros smgio. Draudzioma 3alinti adapter] ar laidq i3 jtaiso,
maitinimo tinklo bei juos remoniuoti. Kreipkités | savo pardavéla, kad uzsisakytuméie
navja.

*  Kylarizika, jei baterija keiciama netfinkama baterija, panaudotas baterijas $alinkite
pagal nurodytas instrukcijas.

*  Prasome vadovaukités jtaiso efiketés, duomeny Ziniaraicio ar specifikacijos katalogo
duomenimis, kad suzinotumeéte jtaiso varding galiq ir eksploatavimo temperatirg.

*  Kisfukinis lizdas bus sumontuotas 3alia jtaiso ir bus lengvai prieinamas kaip pagrindinis
fungimo jtaisas.

«  Veikimas 5150-5350 MHz juostoje yra skirtas tik naudojimui patalpose. Apribojimai
arba reikalavimai: BE,BG,CZ, DK, DE EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL AT,PL,
PT,RO,SI,SK,FI.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

« Sigjrangq relkia sumontuoti ir eksploatuoti palaikant ne mazesniu nel 20 cm atstumu
tarp radijo jrangos ir savo kino.

*  Maksimali kiekvienos juostos radijo daznio signalo galia nurodyta toliau.

Danis Galia Dainis Galia |
‘ 2400-2483.5 MHz < 100 mW 5150-5350 MHz <200 mW ‘
| 5470-5725 MHz <1000 mW |

ES dtitikties deklaracija

A3, Zyxel , patvirtinu, kad NWASS5BE atitinka Direkiyvq 2014/53/ES.Visas ES afitikties
deklaracijos tekstas prieinamas Siuo intemeto adresu:
https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Salinimo ir perdirbimo informacija

Toliau nurodytas simbolis reiskia, kad pagal vietinius reikalavimus josy gaminys ir

(arba) baterija turi boti 3alinama atskirai nuo buitiniy atlieky. Jei baigési gaminio
eksploatavimo laikas, perduokite jj vietiniy institucijy paskirtajai perdiroimo

imonei. Salinant ir afskirai perduodant savo gamin] ir arba) jo baterijas, padésite [r—
i8saugoti gamiinius isteklius ir Uztikrinsite, kad boty uztikrinta aplinkos tvarioji plétra.



Avertismente de sigurantd/ Declaratia UE de conformitate - Romania

+ Exista un risc scazut de electrocutare provocata de fulgere: Nu instalati sau reparati
acest dispozitiv in timpul unei furtuni.

+  Conectati doar accesoril corespunzatoare disporzitivului, asigurati-va ca cablurile sunt
conectate la porturile corecte.

* Nu deschidefi dispoxitivul, deschiderea sau indepartarea capacelor va poate expune la
puncte cu fensiune inaltd sau la alfe riscuri, va rugam contactati comerciantul pentru
informatii suplimentare

+  Plasati cablurile de conectare cu atentie astfel incat sanu fie calcate sau sa nu
provoace impiedicarea persoanelor, si deconectati toate cablurile de la dispozitiv
inainte de reparare sau dezasamblare.

+ Varugdm ufiizati cablurile de conectare / cablurile de alimentare / adaptoarele
fumizate sau desemnate. Conectati dispozitivul la tensiunea de alimentare corecta
(spre exemplu, 120 V CA in America de Nord sau 230 V CA in Europa). Daca adaptorul
de energie sau cablul esfe deteriorat, poate provoca electrocutarea. Indepartafi-l din
dispozitiv si diin sursa de alimentare, repararea adaptorului de energie sau al cablului
este interzisa, Contactafi comerciantul dvs. local sau comandati un altul nou.

+  Risc de explozie dacd bateria este inlocuita cu una de un fip incorect, aruncati baterile
utilizate conform cu instructiunile.

+  Varugam consultati eticheta din spatele produsului, fisa de date sau informatile din
catalogul specificatilor carcasei pentru puterea nominala a disporzitivului si temperatura
de functionare.

«  Fisa de curent trebuie instalata in apropierea dispozitivului si trebuie sa fie usor
accesibila, pentru cdreprezinta dispozitivul principal de deconectare.

+  Acest dispozitiv este restrictionat la utiizarea in interior in cazul operdriiin gama de
frecventd dintre 5150 si 5350 MHz. Restrictii sau Ceringe in:

BE,BG,CZ.DK, DE EE IE EL ES FR HRIT.CY,LV,LT,LUHU,MT.NLATPL,
PT.RO,SLSK,FI,SE.NO,IS,L.CH,TR,UK(NI) RU,UA.

MpeaynpexaeHue 3a 6esonacHocT

EC AeKAdpaums 3a cboTeeTcTBMe - Bulgaria
Cuecteysa cAdb FHCK O ACKTPH{ECKA YA OF CReTKaBALE:

He i o 8peme Ha P 4G Gyps.

+ Couprmaiiie CaMO MOAOATLLN KCSCOTPH K YCTROCTEO; YSERETE GO, 1o CTe CopIans
KaBeAuTe Kb NPABLAHITE NOPTOBE.

+  He oTaOPpSIiTe YCTPOMCTBOTO, OTBAPSHETO MAM OTCTPGHABOHETO HAl KANOLTE MOXE A 811
VI3AO%31 HQ OMIACHO BICOKO HOMPEXEHE 1AV ADYIV PHICKOBE, MOAR, CBBDXETE Ce ChC CBOR
AOCTGBYAK 301 AOTTBAHMTEAHG UHCPOPMOLIVS.

* MOAS, NPEAV CEPBI3PAHE U PAOBSBAHE, CBBPKETE BHUMATEAHO KaBEAMTE, TAKA e
HIKOI AQ HE MOXE A CTBIMN BBPXY TAX AW AQ CE MPEMBHE U AC 1 POSKTHM OT T0BQ
yeTpoiicTso.

+ MOAS, U3TOAIBAIATE MPEAOCTOBEHITE WA OGOSHANEHM CBHP3BALLIA KABGEAHIV/30XPOHBALLIA
kaBen/ GATTEpH. CEBPXETE FO KbM NPABVAHOTO 30XPCHEOLLO HOMPEXEHHE (HaNPIMeP,
120V AC 5 Cesepra Amepyika 1ian 230V AC 5 EBRONG), GKO 30XPAHBOLLVAT GACITTEP 1AV
KaBEAQ CQ NOBPEASH), TOBO MOXE AC MIPMHHM ASKTPINECKM YAGP. OTCTPAHIBOHETO OT
YCTPOVCTBOTO 11 3AXPOHBAHETO, PEMOHTHIPOHETO HO KABEAHY GACMTEP 1 KaBEeAa &
306PAHEHO, CBLPKETE Ce C MECTHI Ci AOCTORNVIK 301 MOPEHBAHETO HAl HOBM.

+ PVICK OT EKCTIAO3MSA, OKO BATEPHSTA GAE 3AMEHEHA C HEMPOBMAGH TN, MIXBLPATIATE
V3MOA3BGHTE BQTEPHU CIAGCHO MHCTPRYKLIIATE.

+ MoAs, HOMpOBETe CMIDOBKA CC 3AAHMA ETHKET HA YCTPOMCTAOTO, CRIELMADMKALUANTE 1
KQTGAOKHA MHEDOPMOILIVA HG KYTUATG MAM CICHKG C AGHHM 30 HOMUHGAHOTO 3OXPAHBOHE
30 YCTPOICTBOTO U PABOTHATA TeMMepaTyPa.

+ LLencensT 1 KORTAKTA TPAGEA A GBAGT MOHTVDGHM B BAMIOCT AO YCTPOVCTEOTO W TPSGBA AG
GLAQT AECHO AOCTBITHM, 30LLIOTO CAYXGT KGTO OCHOBEH MPEKBCBAN .

+ PaBorara s 06xeara 5150 - 5350 MHZ € COMO 30 VEMOAIBAHE HAl SKDMTO. OTPCHINEHIAS 1AV
viavickears : BEBG,CZ DK DE EEE,ELES FR HR IT.CY,LV.LT LU HUMT.NLATPL,

PT.RO,SI, K FLSENO,IS,LLCH,TR UK(NI).RU,UA.

Bezpecnosine vystrahy/ EU vyhldsenie o zhode - Slovakia
Pocas blyskania existuje riziko zasiahnutia elektrickym prudom: Toto zariadenie
neinstalujte ani na iom nevykondvajte servis po&as burky.

« K zariadeniu pripojte vhodné prisiusenstvo; kable je nutné pripoijif k spravnym portom.

«  Zariadenie neotvérdijte; otvorenim alebo demontézou krytov sa mézete vystavit bodom
s nebezpe&nym vysokym nap@tim alebo inym rizikam. O dalSie informdcie poZiadaite
vésho dodavatela.

+  Kdble pripajajte pozome tak, aby na ne nikto nemohol stipif ani o ne zakopndf a ak
budete na zariadeni vykonavaf servis alebo ho budete rozobera, vietky kable odpoite.

«  Prosim, pouzivajte dodané alebo uréené pripojovacie kable/siefové kable/adaptéry.
Zariadenie pripojte k spravnemu siefovému napatiu (napriklad 120 V AC v Severnej
Amerike alebo 230 V AC v Eurdpe). Ak je siefovy adaptér alebo kabel poskodeny, moze
dojst k ohrozeniu elekirickym prodom. Odpojte ho od zariadenia a zdroja napdjania;
opravovanie siefového adaptéra alebo kabla je zakézane. U miesineho dodavatela si
objednajte novy.

«  Riziko vybuchu batérie existue, ak ju nahradite nespravnym typom; pouzité batérie
ikvidujte podia pokynov.

«  Informacie o menovitom vykone zariadenia a prevadzkove] feplote néjdete na stitku na
zadnej strane zariadenia alebo v informdcidch z katalogu uvedenych v $pecifikaciach
na tkatuli

«  siefova zasuvka musi byf nainstalovand v blizkosti zariadenia a musi byf jednoducho
dostupna, prefoZe sldzi ako hlavné vypinacie zariadenie.

«  Toto zariadenie je pri prevddzke vo frekvenénom pésme 5150 o2 5350 MHz obmedzené
na pouzivanie v inferiéroch. Obmedzenia alebo poziadavky na:

BE,BG,CZ,DK, DE EEIE,ELES,FR HR,IT,CY,LV.LT.LU HU,MT.NLATPL,
PT,RO.SI,SK.FI,SE.NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.
«  Toto zariadenie sama instalovar apousivaf pri zachovani vzdidlenosti aspof 20cm

Guvenlik Uyarilan/ AB uygunluk beyani = Tirkge

+  Yildnmdan kaynaklanan uzaktan elekirik garpmast riski vardir: cinazi firtina esnasinda
kurmayiniz.

+  Cihaz sadece uyumlu aksesuar ile kullaniniz; kablolan uygun portlara bagladiginiza
emin olunuz.

+ Cihaa agmayiniz. Chaa agmok yiksek gerlime ya da baska fisklere maruz kaimaniza
sebep olabilir. Detayh bilgi igin saficiniz ile o

+  Kdblolan dikkatli bir sekilde yerlesfiriniz. Bu sayede takima dUsme gibi riskleri ortadan
kaldirabilir kablo baglantilannin kopmasinin dniine gegebilirsiniz.

+ Sadece belittilen ya da kutu iginde saglanan baglanti/glg kablo ve adaptérerini
kullaniniz. Adaptérleri uygun gerilim altinda kullaniniz. GOg kablosu ya da adaptér
zarar gérdugunde elekirikle yaralanmalara sebep olabilir. Béyle bir durumda kabloyu
gUg kaynadl ve cihazdan gikarniz. Kabloyu/adaptérd kendi imkanlannizia tamir
etmeniz énerilmez. Bu durumda saticiniz ile géristintz.

+  Pil dogru olmayan bir fip ile degdistirildiginde patlama riski vardir. Kullanilmis pilleri
talimatlara uygun sekilde saklayiniz.

+  Cihazn gUg girisi ve galisma sicaklidl igin cihazin arka kisminda bulunan efiketi,
datasheet dosyasini ya da kutu Uzerindeki bilgileri referans aliniz.

+  Soket prizi cihazin yakininda kurulmall. Ana baglantt kesme cihaz kolay gérev
yapabilmesi igin erigilebilir olmasi gerekir.

+ Buaygt 5150ile 5350 MHz frekans aralidinda, yalnizca kapall ortamlarda galismakla
sinlandnimistir.Bu kisitlamanin gegerli oldugu
Ulkeler:BE,BG,CZ, DK, DE EE IE,EL ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL AT PL,
PT,RO,SI,SK,FISE,NO,IS,LI,CH,TR, UK (NI),RU,UA.

+ Bucihazile ile viicudunuz arasinda en az 20cm mesafe olacak sekilde kurulmall ve
calgtnimalidir.

nor TM U Np uHcbopmaums - PY
EcTb HEBOALLLIGS ONACHOCTS MOPAXEHIS MOAHIEN BO BDEMS PO3bl. MO3TOMY:
He YCTAHABAVBAIMTE 11 HE 0BCAYKMBAIATE BTO YCTPOVCTBO BO BPEMS IPO3bI.
TMOAKAIHQIATE K YCTPOMCTBY TOABKO NOAXOAALLIE GKCECCYAph!; YEEAUTECE, HTO KaBeAU
MOAKAIGHEHbI K MIPGBHABHSIM MTOPTAM.
He OTKPLIBAIATE YCTROMCTBO, OTKPITUE MAM CHATME KDLILIEK MOXET NOABEPIHYTS BAC
BOIAGVICTBMIO BEICOKONO HOMPMXEHINA A ADYTM PUCKaM. TIOXAAYCTA, CBRKMTECS C BALLIMM
MOCTGBLLVKOM AAS MOAYNEHIA AOTIOAHITEABHOM MHCPOPMOLIAN.
. paTHO pasmeLLaiTe KGBEA, HTOBSI HIKTO HE HACTYIVA HOl HAX AV HE
CMOTKHYACH © HYAX, 1 OTCOBAMHANTE BCE KABEAM OT 3TOTO YCTPOMCTBA NepeA 0BCAYKMBAHVEM
VAW pasbopKoi.
Vicriossyiire np: i c Kkabenn/crnoBsIe
KaBeAM/QATNTEPs!. TTIOAKAOHUTE €70 K MPUBUASHOMY HAMPSKXEHUIO NUTGHMS (Hanpymep, 2308
NEPEMEHHOTO TOKA B EBpone). MOBPEXASHUE GAGNTEPA NUATAHMAS UAU KOBEAT MOXET
APMBECTH K MOPCOKEHMIO SASKTPHHECKIM TOKOM. B CAYHOE MOAOMKM MIBAEKUTE €0 13
YCTPOMCTBA 1 UCTOHMKA MUTCHA 11 OBPATMTECH K MECTHOMY NOCTABLLIKY, HTOBS! 3AKA3ATs.
HOBBI. COMOCTOSTEABHBIN PEMOHT GAGTTEPT MUTGHMA WAV LUHYPQ 3AMPELLLEH.
Ecav 6arapes 3ameHeHa Ha 6aTapeio HEMPABMABHOTO TMMA, TO CYLLLECTBYET PUCK BO3rAPaHMs
VIAVI B3PLIBA. YTUAM3MPYITE MCMOALIOBAHHbIE BATAPEN B COOTBETCTBMN C MHCTPYKLMIMM NO
ynsawm.
VHEPOPMALA © HOMVHGABHOM MOLLIHOCTY YCTROMCTEA 1 PABONEN TeMMepaType
PO3MELLIEHT HQ 30AHEN BTHKETKE YCTPOMCTBA, HANEHATAHA HA YCKOBKE YCTPOMCTEA AUBO B
TEXHVMECKOM OMMCTHIM.
TMOCKOAbKY CETEBAS POIETKA CAYXMT OCHOBHBIM OTKAIOHTIOLLVM YCTROMCTBOM, TO OHQ AOAKHA
BolTb YCTQHOBAGHA PSAOM C YCTPOMCTBOM 1 BbiTh ASTKO AOCTYNHO.
COrAGEHO HOPMGTUBHBIM TPEBOBAHMIM MPK PABOTE B AMANA3OHE YACTOT OT 5150 A0 5350 ML,
YCTPOMCTBO MOXHO MCMIOAB3OBATE TOALKO BHYTOM MOMELLLEHMM. OTPGHIHEHUE KacaeTcs
caeayloux cTpaH: BE,BG,CZ,DK,DE EE, IE,EL,ES,FR HR,IT.CY,LV,LT,LUHU,MT,NLAT,PL,
PT.RO.SISK,FLSE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

BkasiBkM 3 TexHiku 6e3neku Ta iHWwa iHdbopmauiis - UA

+ € HeseAMKa HEBEINEKA YPOKeHHS GAUCKABKOIO MA 4aC rRo3M. Tomy:

He BCTGHOBAIOTE TQ 0BCAYTOBYIATE Liel MPUCTPI Nia 4aC rpo3u.

MIAKAIYQITE AC MPUCTPOIO TIABKM BIAMOBIAH AKCECYAPH: NEPeKoHaiTecs, o KaBeni
TIAKNOHEH] AO MPABUABHYX MOPTAM.

He BIAKDMBOVITE MPUCTPI, BIAKDMTTA GBO 3HATTA KPHLLIKM MOXE HOPG3UTU BAC BAVBY BUCOKGT
HANPYM A6 IHLLMMI PUSUKOMM. BYAb AGCKQ, 38'KITECS 3 BOLLIMAM MOCTAHOABHIKOM AAS
OTPUMGHHS AOAGTKOBGT IHEPOPMALI.

AKYPQTHO PO3MILLYITE CTIOAYSHI KGBEA], LLLOG HIXTO HE HACTYMMB HCI HiiX GO HE CriTKHYACCH
PO HiAX, | BIAKAIOHQITE BCT KABEA BiA LILOrO NPUCTPOK NepeA 0B CAYTOBYBaHHIM aBO
POIBUPCHHIM.

BUKOPVCTOBYITE ACAIOTECS GO 303HANEH] CIOAYSHi KOBEA / CIiAOB KaBeA / aAaTepu.
MAKAIOHITS M1OTO AO MPGBHAEHOTO HAMPY3i XAPYYBAHHA (HANPUKAGA, 230B 3MIHHOTO CTPYMY B
E€8poni). MOLLKOAXEHH GACNTEPA XMBASHHA GO LLHYP MOXE NPUIBECTU AO YDOXEHHA
EASKTPVHHIAMA CTOYMOM. Y Pa3i NIOACMKM BUTAMHITL MOTO 3 MPMUCTPOIO | AXEPEAC KMBAEHHS |
3BEPHITECA AO MICLLEBOTO MOCTAMAABHVKA, LLLOG 30MOBUTI HOBMI. CaMOCTIMHIIN PEMOHT
GAGITEPA XIBACHH] 6O LUHYPQ 3060POHEHIIL

FKLLO BATAPER IAMIHEHA HA BATAPEIO HEMPABUAHOTO Th
Noxexi aBo BuGyxy. HEeNPHAGTHi AO BUKOPHCTCHHS BaTap!
Yy

IHCPOPMGILIR MPO HOMIHAABHY OTYXHICTS MPUCTPOIO | POBOYGT TeMMEPTYPT POIMILLEHG HA
30AHIT ETVKETLL NPHCTPOO, HIAPYKOBAHA HQ YNCKOBLL NPMCTPOIO, QB0 B TEXHIHHOMY OrWCT.
OCKinLKN MEPEXEBA POIETKA CAYXMTS OCHOBHIM BIAKAOHAE MPUCTPOEM, TO BOHA MOBUHHA
6111 BCTGHOBAGHQ MOPY 3 MDHCTPOEM | 30BEINENMTA BIALHMA AOCTYN AO.

3riAHO 3 HOPMQTVBHMM BUMOTaMM NPV POBOTI B AlaNa3oHi YacToT sia 5150 Ao 5350 MIu
APUCTPIN MOXHA BUKOPVICTOBYBATH TIALKI BCEPEAMH MPUMILLLEHE. OBMEXEHHS CTOCYETECA
HACTYNHIX KpdiH: BE,BG,CZ,DK,DE EE IE ELES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU MT,NL,AT,PL,
PT.RO,SI.SK,FI,SE.NO,IS,LI,.CH,TR,UK(NI).RU,UA.

T0 ICHYE PU3MK BUHMKHEHHS
IANOBIAHO AO BKQ3IBOK i3 HOAGXHOT

+ ToBa 0BOPYABGHE TPAEBG AQ BBAE MOHTUPGHO V1 OMEPUPAHO C MYHUMGAHO PA3CTOSHIE O medzi radiovym zariadenim a felom. «_Herbir bant icin calisan maksimum RF gict asadidaki gibidir: S + Lle MPUCTPI CAIA BETGHOBAIOBATI | EKCTIAYOTYBATA HG BIACTOHI HE MEHLLIS 20 CAA MK Hita |

*  Acest echipament frebuie instalat si operat cu mentinerea unei distante de minimum 20 20 CAM MEXKAY PAAVO OBOPYABIHETO V1 BALLETO THAO. +__Maoximdlny prevadzkovy rédiofrekvenény vykon pre kazdé pasmo: [Frekans Giic [ Frekans T i G + O CAAYET YCTAHABAVBATE 1 SKCTIAYATMPOBATE HA PACCTOSHIN He MeHee 20 cm BALLMM TIAOM. .

cm infre echipamentul radio si corpul dvs. MGKCMMAAHGTG P MOLLIHOCT 30 paBoTa HA BCAKA HECTOTd € CASAHTTA: [Frekvencia Glny Vykon | Frekvencia iny Vykon 2400-2483.5 Mz <100 MW ['5150-5350 MHz [<200mw s ) +_ MOKCHMONSHQ NOTYXHICT PY, LWLO NDOLIOE ANA KOXHOTO AIGNGIOHY, HOCTYNHaL:
+_ Puterea RF maximé de functionare pentru fiecare band este dupa cum urmeaza: [Hecrora Moturoct | Yecrora T | 2400-2483.5 Mz <100 MW 5150-5350 MHz <200 MW }W—sm e 1000 mw i ‘ | MaKE/MarEHES MOLLHOCTS PY, AN KOKAOTO AVIGNGIOHG, CASAYIOWLTR acrora MaKcumansHa Gacrora MaxcumansHa
[ Frecventa Putere Maxima [ Frecventa Putere Mm{ 2400-2483.5 MHz | <100 mW. | 51505350 MHz | <200 mw | 5470-5725 MHz <1000 MW AB uyguniuk beyant Yactota Makeumansias Yactota mgﬁf’:‘ﬁf“"’ ST E‘?%":;“ AT E‘:%’:‘;"’
}M's MHz <100 mW. [ 51505350 Mz < 200 mW 5470-5725 MHz__| <1000 mW. [ [ ] E0 vyhldsenie o zhode . . Isburada Zyxel, bu NWASSBE 'in 2014/53/EU sayili direktife uygun oldugunu beyan eder.AB 2400-2483.5 M| < 100 mBr 5150-5350 MLy, | < 100 mBT 54705725',\,\,-““ <100 1 =

2470-5725 Mz <1000 miw ‘ ! EC sa Zyxel tymto vyhlasuje, 76 NWASSBE je v stlade so smermicou 2014/53/EU. Upiné E0 vyhidsenie Uygunluk Beyaninin tam metni hitps://www.zyxel.com/global/en/support/download 5650-5725 MILL__| < 100 mBr
Declaratia UE de conformitate C HacTORLLIOTO yxel AckAGpHG, e 1031 yeTPOTiCTa0 NWASSBE © b CroTaercrane ¢ Apexmiea o zhode je k dispozicii na feifo infemefove] adrese: ) oo zyxels : ia npo y i __ ]
adresinde mevcuttur. o6y " HaBEAGHMI HVDKYE CHMBOA O3HQMAE, LLLO BIAMOBIAHO AC MICLIEBOTO 30KOHOAGBCTBA BALL MPOAYKT i

Prin prezenta, Zyxel declard ca acest NWAS5BE este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.
Textulintegral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa
internet: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Informatii cu privire la eliminare si reciclare

Simbolul de mai jos semnific& faptul ca potrivit cu normele locale, produsul dvs. si/sau
baterille scle trebuie eliminate separat de deseurile domestice. Daca acest produs E

ajunge la finalul ciclului de viata, transportati-l la o unitate de reciclare desemnata

de autoritdtile locale. La momentul elimindri, colectarea separatd a produsului dvs.

si/sau a baterilor sale va ajutala salvarea resurselor naturdle si va spriini —
dezvoltarea sustenabild a mediului.

Safety Warnings/ Declaration of conformity - UK
*There is a remote risk of electric shock from lightning:
Do not install or service this device during a thunderstorm.

+ Connect only suitable accessories to the device; make sure to connect the cables fo
the correct ports.

* Do not open the device, opening or removing covers can expose you to dangerous
high voltage points or other risks. Please contact your vendor for further information.

* Place connecting cables carefully so that no one will step on them or stumble over
them and disconnect all cables from this device before servicing or disassembling.

* Please use the provided or designated connection cables/power cables/ adaptors.
connect it to the right supply voltage (for example, 120V AC in North America or 230V
AC in Europe), If the power adaptor or cord is damaged, it might cause electrocution.
remove it from the device and the power source, repairing the power adapter or cord
is prohibited, contact your local vendor o order a new one.

« Risk of explosion if battery is replaced by an incorrect type, dispose of used batteries
according to the instruction.

* Please refer to the device back label, datasheet or box specifications catalog
information for rated power of device and operating temperature.

+ The socket-outlet shall be installed near the device, and shall be easily accessible
because it serves as the main disconnecting device.

«This device is restricted to indoor use when operating in the 5150 fo 5350 MHz frequency
range. Restrictions or Requirements
in:BE,BG,CZ,DK,DE,EE,IE,EL,ES,FR,HR,IT,CY,LV,LT,LU,HU,MT,NL,AT,PL,
PT,RO,SI.SK,FI.SE,NO,IS,LI,CH,TR,UK(NI),RU,UA.

* This equipment should be installed and operated with a minimum distance of 20 cm
between the radio equipment and your body.

« The maximum RF power operating for each band as follow:
| d Power Frequency \ d Power |
2400-2483.5 MHz [ <100 mw 5150-5350 MHz [ <200 mw
5470-5725 MHz [ <1000 mw |

Declaration of conformity

Hereby, Zyxel declares that the NWASSBE is in compliance with the relevant statutory
requirements. The full text of the declaration of conformity is available at the following
internet address: https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Disposal and Recycling Information

The symbol below means that according to local regulations your product and/or its
battery shall be disposed of separately from domestic waste. If this product is

end of life, take it to a recycling station designated by local authorities. At the

time of disposal, the separate collection of your product and/or its battery will o
help save natural resources and ensure that the environment is sustainable
development.

2014/53/EC. LISAOCTHVST TEKCT Ha EC ASKAGPALWATA 30 CLOTBETCTBIE MOXE AQ C& HAMEPH Ha
chears viHTepHeT aapec: hitps://www.zyxel.com/global/en/support/download.
3a "
CHMBOALT O-AOAY O3HANTBG, Y& CEIAGCHO MECTHNTE PETAGIMEHTH, BCILLMA MPOAYKT W/WAV
HEroBOTG GaTEpHA TPAGEA AC GbAQT V3KEBPATHU OTAEAHO OT AOMGKMHCKITE OTOABLUA. ﬁ
——

AKO TO3 MPOAYKT Ce BPAKY8a, OTHECETE & AO CTOHLIAA 30 PELUIKANPAHE, NOCONEHa OT
MECTHITE BAGCTUL [PV VSKBLPASHETO, PASASAHOTO CHGDGHE HOl BALLIAS MPOAYKT /A
GQTepM LLE MOMOTHE 30 3ANAIBAHE HA MDYPOAHNTE PECYPCH 1 LLLE OCHIYH
MOAXOAALLIOTO PA3IPABOTBAHE HA OKOAHAT CPEAC.
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https://www.zyxel.com/global/en/support/download.

Informécie o likvidacii a recyklacii

Dolu uvedeny symbol znamend, Ze podia miestnych nariadeni musia byf vés produkt
a/alebo jeho batéria likvidované separovane od domového odpadu. Po uplynuti

Zivotnosti produktu ho zaneste do strediska vykondvajuceho recykléciu uréeného

miestnym orgénom verejnej spravy. V &ase likvidacie pomaze friedeny zber vasho

produktu a/alebo jeho batérie setrit prirodné zdroje a zabezpedi frvalo udrzatelny
rozvoj zivotného prostredia.

Atk ve Geri Donisim Bilgileri

Asaddaki sembol geredi cihazaniz ve/veya pili yerel dizenlemelere gére ev atiklanndan
farkl sekilde afilmalidir. Cihazin kullanimi émrd bittikten sonra bélgenizde bulunan uygun
geri dénustm istasyonuna gatiriniz. Atik zamani geldiginde cihazniz ve/veya

pillerinin ayn sekilde toplanmasi dogal kaynaklann korunmasina yardim eder ve
cewvrenin gelismesine katki saglar.

MPOAYKT W/MAV €70 GKKYMYASTOD CAEAYET YTMAVBMPOBATS OTAGASHO OF BHITOBbIX OTXOAOB. ECAN Y
37010 MPOAYKTA 3GKOHIMACS CPOK CAYKGbl, OTHECHTE €10 HOl CTAHULIO Mo

YCTPOMCTBA W/1AN €70 GATGDEM MOMOXET CIKOHOMMUTs MPUPOAHBIE PECYPCHI 1 E\/
0BECTEMTS YCTOMMABOE PA3BUTE OKPYKTIOLLIEH CPeAbL.

SKCMAYTOLIAM 11 FOPCHTU MDOCHIM NEPEHTY HO HALL 866 pecypc:

https:/ /www.zyxel.com/ru/ru/support/downioad

TPVBEACHHHI HIDKE CLIMBOA O3HGHAET, 10 B COOTBETCTBIM C MECTHBIM 30KOHOACTEABCTBOM BALLI
MEPEPABOTKE, HOBHOHEHHYIO MECTHAIMN BAGCTAMM. PO3AGABHGS YTMAVECILVA

AAS NOAHOI MHADOPMALIN O HABHAHEHIM, VICMIOABIOBAHM MPOAYKTA, MHCTPYKLLVM Mo I
AADEC VBrOTOBUTEAS: 2, VHAGCTEM VT pOGA, IX, HaysHbI DK XCUHAY, XCury 30075, Taitears.

MPOAYKTY 3GKIH4/BCA TEPMIH CAYXGH, BIAHECITS HOrO HQ CTAHLIO 3 NepepoBKi,

MPV3HGEHY MICLISB0IO BAGAOIO. PO3AIALH YTVAIGILIR MPCTPOIO | / a60 Fioro Gatapsi
AOTIOMOXKE 3AOLLAANTU MPUPOAHT PECYPCH | 3GBE3MEMTA CTAAM POIBTOK

HOBKOAMLLIHEOTO CEPEAOBILLO.

/NS IOBHGT IHAPOPMALLT PO MPH3HAHEHHS, BKOPVICTGHHS MPOAYKTY, IHCTRYKUIT Mo excrAyaraulil 1a
FOPOHTI MPOCHMO MEpEiiTi Ha HALL 886 PecypC:

hitips:/ /www.zyxel.com/ru/ru/support/download

AADECT BUPOBHYKG: 2, UIHAGCTPM WCT poa, IX, HAayKosuit Napk Xeuty, Xcury 30075, Talieats.

/ aBo FIoro akymyASTOp CAIA YTHAIZYBATH OKPEMO Bia MOBYTOBMX BIAXOAIB. FKLLIO Y LibOro E
—




